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Conteúdos	do	Pacote

• Router Combo
• Adaptador de corrente AC
• Cabo USB
•  Cabo telefónico RJ-11
•  Cabo Ethernet RJ-45
•  Divisor
•  Manual do Utilizador
•  Guia Rápido de Iniciação

Informação	de	Segurança

•  Coloque o seu router numa superfície plana, perto dos cabos, numa área bem 
ventilada.

•  Para prevenir o sobreaquecimento, não bloqueie as aberturas de ventilação do 
router.

•  Ligue este equipamento a um protector contra tensões, para reduzir o risco de 
danos resultantes de picos de tensão e quedas de raios.

•  Utilize este equipamento apenas a partir de uma saída eléctrica com a fonte de 
alimentação correcta, conforme indicado no adaptador.

•  Não abra a tampa deste equipamento. A abertura da tampa irá anular quaisquer 
garantias do equipamento. 

•  Antes de limpar, desligue primeiro o equipamento. Pode ser utilizado um pano 
húmido para limpar o equipamento. Não utilize soluções de limpeza em líquido / 
aerossol, nem dispositivos magnéticos / estáticos.

LAN USBACTSTATUSPOWER
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Painel	frontal

LED Modo Descrição
POWER	
(ENERGIA)

Sólida O router está LIGADO.
Sem luz O router está DESLIGADO.

STATUS	
(ESTADO)

Sólida A ligação foi estabelecida. O router consegue 
comunicar com o seu ISP via ADSL.

A piscar O router está a tentar ligar-se ao seu ISP.
ACT A piscar Os dados estão a ser enviados ou recebidos.

LAN Sólida Foi estabelecida uma ligação bem sucedida entre o 
router e o PC, através de um cabo Ethernet.

A piscar Os dados estão a ser enviados ou recebidos.

USB Sólida Foi estabelecida uma ligação bem sucedida entre o 
router e o PC, através de um cabo USB.

A piscar Os dados estão a ser enviados ou recebidos.

Visão	global	do	hardware

O painel frontal do Router Combo contém indicadores LED que demonstram o estado 
do router.

LAN USBACTSTATUSPOWER

LAN USBACTSTATUSPOWER
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Painel	traseiro

Etiqueta Descrição
Line (Linha) O cabo RJ-11 liga ao divisor fornecido.
USB O cabo USB liga ao PC.

LAN O cabo RJ-45 liga a um dispositivo Ethernet, tal como um PC ou um 
interruptor.

Reset	
(Reiniciar) Pressione para repor as definições pré-definidas do router.

Console	
(Consola)

NOTA: A ser utilizado apenas por profissionais de manutenção para fins 
de diagnóstico.

Power	
(Energia) Liga a um adaptador de corrente AC.

On	/	Off	
(Activar/
Desactivar)

Prima este botão para ligar/desligar o router.

LINE
RESET

CONSOLE POWER
ON/OFF

USB
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Ligações	de	hardware

Ligação	ADSL
Utilize o divisor ADSL fornecido no pacote para dividir o sinal ADSL e o serviço 
telefónico. Ligue o seu Router Combo ASUS à porta DSL do divisor com o cabo 
telefónico fornecido na embalagem. Utilize outro cabo telefónico para ligar o seu 
telefone à porta Telefone do divisor ADSL.

Ligação	Ethernet
Pode usar tanto o cabo de Ethernet como o cabo USB fornecidos no pacote para uma 
ligação Ethernet. O Router Combo tem uma função de transição automática integrada. 
Pode usar tanto um cabo plano como de transição para uma ligação Ethernet.
Para estabelecer uma ligação utilizando um cabo de Ethernet, ligue uma extremidade 
do cabo de Ethernet à porta LAN no painel traseiro do router e ligue a outra 
extremidade à porta Ethernet no seu PC.
Para estabelecer uma ligação utilizando um cabo USB, ligue uma extremidade do 
cabo USB à porta USB no painel traseiro do router e ligue a outra extremidade a uma 
porta USB livre no seu PC. A janela Found New Hardware (Foi encontrado novo 
hardware) aparece. Para mais detalhes, consulte a secção USB Driver Installation 
(Instalação do Controlador USB).
Se a sua LAN tem mais do que um PC, pode ligar uma extremidade do cabo Ethernet 
a um hub ou interruptor e ligar a outra extremidade à porta LAN no painel traseiro do 
router. 

Ligação	eléctrica
Para ligar o router:

1. Ligue o cabo de energia AC ao adaptador AC.
2. Ligue a ficha de saída DC no adaptador AC à porta ENERGIA no painel 

traseiro do seu router.
3. Ligue o cabo de energia AC a uma saída eléctrica.
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Os routers podem ser montados na parede com os parafusos. A montagem pode ser 
feita em material de parede, incluindo betão, madeira ou gesso. Seleccione um local 
apropriado, livre de obstruções ou de quaisquer interferências possíveis. Assegure-
se que os cabos podem ser facilmente ligados ao router, sem tensão. A figura abaixo 
mostra como montar o router horizontalmente numa parede.

Montar	o	router

Montagem Horizontal

Parafusos de Montagem

Betão, Madeira 
ou Gesso

Orifícios de Montagem

Parafuso

1/4 de polegada 
(0,65 cm)
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Instalação	do	Controlador	USB
As seguintes instruções irão guiá-lo durante a instalação do controlador USB.

1. Ligue uma extremidade do cabo USB à porta USB no painel traseiro do 
router e a outra extremidade a uma porta USB livre no seu PC.

2. Ligue o router. O sistema está a detectar o novo dispositivo de hardware.

3. A janela Found New Hardware Wizard (Assistente de novo hardware 
encontrado) aparece.
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5. Clique em Yes (Sim) para continuar.
6. A janela Insert Disk (Insira disco) irá aparecer e pedir-lhe para inserir o CD 

de Apoio que contém o controlador USB.
7. Insira o CD de Apoio que contém o controlador USB. Clique em OK.

8. A janela Files Needed (Ficheiros necessários) irá aparecer, pedindo-lhe 
que especifique a localização do ficheiro necessário. Clique em Browse	
(Pesquisar) para localizar o ficheiro.

4. Clique em Next (Seguinte). A janela Digital	Signature	Not	Found	
(Assinatura digital não encontrada) irá aparecer.
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9. Localize o ficheiro necessário. Clique em Open (Abrir) para continuar.

10. A instalação do controlador USB foi concluída. Clique em Finish (Terminar) 
para fechar o Found New Hardware Wizard (Assistente de novo 
hardware encontrado).
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Configure o seu computador
Antes de aceder ao router através da porta LAN/USB, tenha em consideração as 
seguintes configurações:

•  O endereço TCP/IP do seu PC: �92.�68.�.__( o último número é qualquer 
número entre 2 e 254)

•  O endereço IP predefinido do router: �92.�68.�.�
•  Máscara de sub-rede: 2��.2��.2��.0

Os procedimentos para configurar o seu computador são indicados abaixo. Siga as 
instruções para o sistema operativo que está a utilizar.

Windows®	2000

1.  Na barra de ferramentas do Windows, clique em Start (Iniciar) > Settings 
(Definições) > Control Panel (Painel de Controlo) > Network and Dial-up 
Connections (Ligações de Marcação e Rede).

2.  Clique em Local Area Connection (Ligação de Área Local). No ecrã de Local	
Area Connection Status (Estado de Ligação da Área Local), clique em 
Properties (Propriedades).

3.  É mostrada a lista dos componentes de rede instalados.  Se a lista incluir Internet	
Protocol (TCP/IP) (Protocolo de Internet – TCP/IP), isso significa que o protocolo 
já foi activado e pode avançar para o Passo 10.

4.  Se Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de Internet – TCP/IP) não aparecer 
como componente instalado, clique em Install (Instalar).

5.  Na janela Select Network Component Type (Seleccionar Tipo de Componente 
de Rede), clique em protocol (protocolo) e depois no botão Add (Adicionar).

6.  Na lista, seleccione Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de Internet – TCP/IP) 
e depois clique em OK.

7.  Se lhe for pedido que reinicie o computador com as novas definições, clique em OK.
8.  Após ter reiniciado o seu computador, clique novamente no ícone Network	and	

Dial-up Connections (Ligações de Marcação e Rede) e clique com o lado direito 
do rato no ícone Local Area Connection (Ligação de Área Local) e depois 
seleccione Properties (Propriedades).

9.  Na caixa de diálogo Local Area Connection Properties (Propriedades da 
Ligação de Área Local), seleccione Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de 
Internet TCP/IP) e depois clique em Properties (Propriedades).

10.  Na caixa de diálogo Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Propriedades do 
Protocolo de Internet TCP/IP), seleccione Use	the	following	IP	address	(Utilize	
o seguinte endereço IP) e digite �92.�68.�.X (em que X é qualquer número entre 
2 e 254) e 2��.2��.2��.0 no campo de IP address (endereço IP) e no campo de 
Subnet Mask (Máscara de Sub-rede).

11.  Clique em OK para guardar as suas alterações e depois feche o Control	Panel	
(Painel de Controlo).
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1.  Na barra de tarefas do Windows, clique em Start (Iniciar) > Settings (Definições) 
> Network Connections (Ligações de Rede).

2.  Na janela Network Connections (Ligações de Rede), clique com o lado direito 
do rato no ícone Local Area Connection (Ligação de Área Local) e clique em 
Properties (Propriedades).

3.  O ecrã Local Area Connection (Ligação de Área Local) mostra os componentes 
de rede instalados. Seleccione Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo de Internet 
– TCP/IP) e clique em Properties (Propriedades).

4.  Na caixa de diálogo Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Propriedades do 
Protocolo de Internet TCP/IP), seleccione Use	the	following	IP	address	(Utilize	
o seguinte endereço IP) e digite �92.�68.�.X (em que X é qualquer número entre 
2 e 254) e 2��.2��.2��.0 no campo de IP address (endereço IP) e no campo de 
Subnet Mask (Máscara de Sub-rede).

5.  Clique em OK para guardar as suas alterações e depois feche o Control	Panel	
(Painel de Controlo).

Windows®	XP

Iniciar	sessão	no	router
Para iniciar sessão no router:
1.  Digite http://192.168.1.1 (o endereço IP predefinido do router) na caixa de endereço 

do navegador web e prima Enter.
2.  Aparece uma janela de início de sessão. O nome de utilizador predefinido é admin 

e a palavra-passe é admin (letra minúscula).
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Informações sobre o Dispositivo

Aceda às informações de sistema, clicando nos itens do menu de Device Info 
(Informações sobre o Dispositivo).

Resumo

Clique em Summary (Resumo) para mostrar as informações sobre a versão do 
seu router e o estado em tempo real da ligação DSL.

WAN

Clique em WAN para mostrar as informações sobre a ligação WAN. 
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Estatísticas

Estatísticas	da	LAN

Clique em LAN para mostrar as estatísticas da LAN sobre os dados recebidos e 
transmitidos.

Estatísticas	da	WAN
Clique em WAN para mostrar as estatísticas da WAN.

Estatísticas	ATM	
Clique em ATM para mostrar as estatísticas ATM.
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Estatísticas	ADSL
Clique em ADSL para mostrar as estatísticas ADSL que são úteis para a resolução de 
problemas e para o diagnóstico de problemas de ligação.

Teste	BER	ADSL

O Teste BER ADSL (Teste à Taxa de Erro de Bits) é um teste que reflecte a proporção 
de erros de bits em relação ao número total transmitido.
Clique em ADSL BER Test (Teste BER ADSL) na parte inferior da página de 
Estatísticas ADSL e surgirá um ecrã que lhe permitirá definir o tempo testado e iniciar o 
teste.
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Router

Clique em Router para mostrar as informações sobre o estado de encaminhamento.

Abaixo está o ecrã de resultado do Teste BER ADSL.
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DHCP

Clique em DHCP para mostrar a página de “Alugueres” DHCP. Mostra a lista de 
computadores que obtiveram automaticamente os seus endereços IP do servidor 
DHCP e a data em que os endereços IP vão expirar. 

ARP

Clique em ARP para mostrar as informações sobre o estado de ARP. O Protocolo de 
Resolução de Endereço (ARP) converte o endereço IP no endereço físico, rotulado 
Endereço HW (o endereço MAC) e ajuda a identificar os computadores na LAN.
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Configuração Rápida

Este capítulo explica como configurar rapidamente o router para ligar à Internet.Clique 
em Quick Setup (Configuração Rápida) e depois siga as instruções abaixo para 
configurar o seu router.
1. Seleccione a caixa de verificação DSL	Auto-connect	(Ligar	automaticamente	

DSL) para activar o processo de ligar automaticamente o DSL. O processo de 
ligar automaticamente detecta automaticamente o primeiro PVC, PPPoE e PPPoA 
utilizável e Protocolo de Ponte (com o Servidor DHCP disponível). Clique em Next	
(Seguinte) para continuar. 

 Se não seleccionar a caixa de verificação DSL	Auto-connect	(Ligar	
automaticamente DSL), entre no VPI / VCI fornecido pelo seu ISP para configurar 
o ATM PVC. Clique em Next (Seguinte) para continuar. 
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2. Seleccione o tipo de protocolo de rede e modo de isolamento no PVC ATM que 
o seu ISP lhe indicou que utilizasse. Eis um exemplo do tipo de ligação PPPoE. 
Clique em Next (Seguinte) para continuar.

3. Digite o nome de utilizador e a palavra-passe PPP fornecidos pelo seu ISP. Decida 
se vai utilizar quaisquer funcionalidades, tais como “Dial on demand” (Marcação 
a pedido), “PPP IP extension” (extensão PPP IP) e “Keep Alive” (Manter Activo) e 
depois clique em Next (Seguinte). 
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5. Configure o endereço IP do Router DSL e a Máscara de Sub-Rede. Se pretende 
que o servidor DHCP atribua automaticamente os endereços IP, seleccione 
Enable DHCP Server (Activar Servidor DHCP) e introduza a gama de endereços 
IP que o servidor DHCP pode atribuir aos seus computadores. Seleccione Disable	
DHCP Server (Desactivar Servidor DHCP) se prefere atribuir manualmente os 
endereços IP. Clique em Next (Seguinte) para continuar. 

4. Seleccione a caixa de verificação Enable NAT (Activar NAT). Em relação às 
restantes caixas de verificação e campo, mantenha as definições predefinidas. 
Clique em Next (Seguinte) para continuar. 
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6. Verifique se as definições estão correctas. Clique em Save/Reboot (Guardar/
Reiniciar) para guardar as suas definições e reiniciar o seu router.

Configuração Avançada

Este capítulo ajuda-o a configurar algumas funcionalidades do router que são utilizadas 
com frequência, tais como o Firewall, o Mapeamento de Portas, o QoS e o DNS.

WAN
Para configurar um novo interface WAN:
1. Clique em Add (Adicionar) para adicionar uma nova ligação para a interface WAN.
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2. Configure um identificador ATM PVC (VPI e VCI) e seleccione uma categoria de 
serviço.

Antes de configurar o VPI, VCI e a categoria de serviço, consulte o seu ISP.
•	VPI: Identificador de Caminho Virtual. O intervalo válido é de 0 a 255.
• VCI: Identificador de Canal Virtual. O intervalo válido é de 32 a 65535.
• Categoria de Serviço:  Abaixo são enunciadas cinco tipos de tráfego:

UBR	sem	PCR	(Taxa de Bits não Especificada sem Taxa Máxima de 
Células): O serviço UBR é adequado a aplicações que tolerem atrasos 
variáveis e algumas perdas de células. As aplicações adequadas ao serviço 
UBR incluem texto/dados/transferência de imagens, mensagens, distribuição 
e recuperação e também para aplicações terminais remotas, tais como a 
telecomutação.
UBR	com	PCR (Taxa de Bits não Especificada com Taxa Máxima de 
Células): A extensão da largura de banda é caracterizada por uma Taxa 
Máxima de Células (PCR). O UBR com PCR refere-se a ligações que 
transportam tráfego variável de taxas de bits, para o qual não há fiabilidade 
na sincronização do tempo entre a fonte de tráfego e o destino e no âmbito 
da Taxa Máxima de Células. 
CBR (Taxa Constante de Bits): Utilizada por aplicações que requerem uma 
taxa fixa de dados que esteja continuamente disponível durante o tempo 
de ligação. É vulgarmente utilizada para informação de áudio e vídeo 
não comprimida, tal como videoconferência, áudio interactivo (telefonia), 
distribuição de áudio/vídeo, tal como a televisão, o ensino à distância, o 
pagamento por visualização e a recuperação de áudio/vídeo, tal como o 
vídeo a pedido e a biblioteca de áudio.
VBR	Indeferido (Taxa de Bits Variável e Indeferida): Pode ser utilizado 
para transferências de dados que têm requisitos essenciais de resposta e 
tempo, tais como reservas de bilhetes de avião, transacções bancárias e 
monitorização de processos.
 VBR em Tempo Real (Taxa de Bits Variável em Tempo Real): Utilizada por 
aplicações sensíveis ao tempo, tais como vídeo em tempo real. O serviço Rt-
VBR confere maior flexibilidade à rede do que o CBR.
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3. Seleccione o seu tipo de ligação e modo de isolamento. Clique em Next	(Seguinte).

4. Desactive o serviço de ponte, se o desejar.
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5. Verifique se as definições estão correctas. Clique em Save (Guardar) para guardar 
as novas definições.

6. Clique em Finish (Concluir).

Surge o ecrã DSL Router Reboot (Reiniciação de Router DSL). O router reinicia 
para activar as novas definições.

LAN
Configure o endereço IP do Router DSL e a Máscara de Sub-Rede. Se pretende que 
o servidor DHCP atribua automaticamente os endereços IP, seleccione Enable	DHCP	
Server (Activar Servidor DHCP) e introduza a gama de endereços IP que o servidor 
DHCP pode atribuir aos seus computadores. Seleccione Disable DHCP Server 
(Desactivar Servidor DHCP) se prefere atribuir manualmente os endereços IP. Clique 
em Next (Seguinte) para continuar. O botão Save (Guardar) guarda apenas os dados 
de configuração da LAN, mas não aplica as configurações. Clique em Save/Reboot 
(Guardar/Reiniciar) para guardar as novas definições.
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NAT
Active NAT (Tradução de Endereços de Rede) para configurar o Servidor Virtual, 
Accionamento de Porta e Host DMZ.

Servidores Virtuais
Um servidor virtual permite-lhe direccionar o tráfego de entrada do lado da WAN para 
um endereço IP específico no lado da LAN.
Para configurar um servidor virtual:
1. Clique em Add (Adicionar) para adicionar um servidor virtual na sua LAN.

2. Seleccione um nome de serviço a partir da lista pendente e digite o endereço IP do 
servidor. Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar).

3. Clique em Add (Adicionar) para adicionar outro servidor virtual ou Remove 
(Remover) para remover um servidor virtual existente.
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Accionamento	de	Portas
Para configurar o accionamento de portas:
1. Clique em Add (Adicionar).

2. Seleccione a aplicação para a qual quer configurar as definições de porta e clique 
em Save/Apply (Guardar/Aplicar).

3. Clique em Add (Adicionar) para adicionar outra aplicação para a qual quer 
configurar as definições de porta ou em Remove (Remover) para remover uma 
aplicação seleccionada.
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Host	DMZ
Digite o endereço IP do host DMZ e clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) para 
activar as definições.

Firewall

Filtragem-Saída	de	IP
O filtro de saída bloqueia o tráfego da LAN para não entrar no lado da WAN.
Para criar um filtro de saída: 
1. Clique em Add (Adicionar).

2. Digite o nome do filtro, a informação da fonte (o lado da LAN) e a informação de 
destino (o lado da WAN). Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar).
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Filtragem-Entrada	de	IP
O filtro IP de entrada bloqueia o tráfego da WAN para não entrar no lado da LAN.
 Para criar um filtro de entrada: 
1. Clique em Add (Adicionar).

2. Digite o nome do filtro, a informação da fonte (o lado da WAN) e a informação de 
destino (o lado da LAN). Seleccione a interface WAN e clique em Save/Apply 
(Guardar/Aplicar).
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Filtragem	MAC
A filtragem MAC encaminha ou bloqueia o tráfego por endereço MAC. Altere a política 
ou adicione regras de filtragem à tabela de filtragem MAC no ecrã MAC	Filtering	
Setup (Configuração de Filtragem MAC).

Clique em Change Policy (Alterar Política) para alterar a Política Global de Filtragem 
MAC. Surge uma caixa de diálogo de confirmação a pedir-lhe para verificar as 
alterações efectuadas.

Clique em Add (Adicionar) para criar um filtro MAC. Clique em Save/Apply (Guardar/
Aplicar) para guardar e activar as definições.



Manual	do	Utilizador	do	Router	Combo	WL-AM602

30

LAN USBACTSTATUSPOWER

Controlo	Parental
A função Parental Control (Controlo Parental) permite-lhe restringir o dia da semana 
em que um dispositivo LAN pode aceder ao router.
Clique em Add (Adicionar) para configurar a Restrição da Hora do Dia.

O campo Browser's MAC Address (Endereço MAC do Navegador) mostra 
automaticamente o endereço MAC do dispositivo LAN onde o navegador está a ser 
executado. Para restringir outro dispositivo LAN, clique em Other	MAC	Address	
(Outro Endereço MAC) e digite o endereço MAC de outro dispositivo LAN. Seleccione 
o dia da semana em que o dispositivo LAN pode aceder ao router. Clique em Save/
Apply (Guardar/Aplicar) para guardar e activar as definições.
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Qualidade do Serviço
Configure a Qualidade do Serviço para aplicar diferentes prioridades ao tráfego no router.
Para adicionar uma regra de classe de tráfego de rede:
1. Clique em Add (Adicionar).

2. Dê um nome a esta classe de tráfego.
3. Atribua um nível de prioridade (baixo, médio e alto) a esta classe de tráfego.
4. Seleccione uma prioridade IP a partir do intervalo 0-7.
5. Digite um Tipo de Serviço IP a partir das seguintes opções:

• Serviço Normal
• Minimizar Custo
• Maximizar Fiabilidade
• Maximizar Rendimento
• Minimizar Atraso

6. Digite as condições de tráfego para a classe, tal como o protocolo (TCP/UDP, 
TCP, UDP ou ICMP) a ser utilizado. Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) 
para guardar e activar as definições.
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Encaminhamento

Portal Predefinido
Seleccione a caixa de verificação Enable Automatic Assigned Default Gateway 
(Activar o Portal Predefinido Automaticamente Atribuído). Clique em Save/Apply 
(Guardar/Aplicar) para guardar e activar as definições.

Desmarque a caixa de verificação Enable Automatic Assigned Default Gateway 
(Activar o Portal Predefinido Automaticamente Atribuído) se não quer utilizar 
o portal predefinido automaticamente atribuído. Seleccione Use Default Gateway 
IP Address (Utilizar Endereço IP do Portal Predefinido) para utilizar o endereço 
IP do portal predefinido. Se decidir alterar o endereço IP do portal predefinido 
automaticamente atribuído, reinicie o router para ter um novo endereço IP do portal 
predefinido. Seleccione a interface WAN que irá utilizar. Clique em Save/Apply 
(Guardar/Aplicar) para guardar e activar as definições.
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Router Estático
Clique em Add (Adicionar) para adicionar uma entrada na tabela de encaminhamento.

Entre no endereço de rede de destino, máscara de sub-rede, portal ou interface WAN 
disponível. Clique em Add/Apply (Adicionar/Aplicar) para guardar e activar as 
definições.

RIP
Se RIP estiver activado, a operação do router pode ser configurada como activa ou 
passiva.
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DNS

Servidor DNS
A página DNS Server (Servidor DNS) permite-lhe solicitar a atribuição automática 
de um servidor DNS ou especificar um servidor DNS primário e um servidor DNS 
secundário.
Seleccione a caixa de verificação Enable Automatic Assigned DNS (Activar DNS 
Automaticamente Atribuído) para obter um servidor DNS automaticamente atribuído.

Se desmarcar a caixa de verificação Enable Automatic Assigned DNS (Activar 
DNS Automaticamente Atribuído), surgem mais dois campos: servidor DNS primário 
e servidor DNS secundário. Digite manualmente os endereços IP do servidor DNS 
primário/secundário.
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DNS	Dinâmico
O DNS Dinâmico permite que um nome de domínio da Internet seja atribuído a um 
endereço IP dinâmico, o que permite a outros sites na Internet estabelecer ligações 
consigo sem a necessidade de serem eles próprios a rastrearem o endereço IP. Clique 
em Add (Adicionar).

Pode candidatar-se ao serviço DDNS a partir de DynDNS.org ou TZO. Digite o nome 
do host e a interface que está a utilizar. Digite também o nome de utilizador e a palavra-
passe atribuídos pelo serviço DDNS. Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) para 
guardar e activar as definições.
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ADSL
A página ADSL contém duas secções: modulação e capacidade que são especificadas 
pelo seu ISP. Consulte o seu ISP para estabelecer as definições correctas. Clique em 
Save/Apply (Guardar/Aplicar) para guardar e activar as novas definições ou clique 
em Advanced Settings (Definições Avançadas) se quer configurar mais definições 
avançadas.

Definições DSL Avançadas
Seleccione o modo de teste: normal, “reverb", “medley”, sem recondicionamento ou L3. 
Clique em Apply (Aplicar) para guardar e activar as definições.
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Definições de Tom
A banda de frequência da ADSL é dividida em 256 tons separados que distam entre 
si 4.3125KHz e tendo cada tom dados em separado. A técnica funciona como se 256 
modems separados estivessem a funcionar em paralelo. O tom varia de 0 a 31 para 
envio e de 32 a 255 para recepção. Não altere estas definições, salvo se instruído pelo 
seu ISP.

Mapeamento de Portas (Função não disponível no Router ADSL de 1 porta)

O mapeamento de portas permite-lhe abrir portas para possibilitar que certas 
aplicações da Internet do lado da WAN passem através do firewall e entrem na sua 
LAN. Para utilizar esta funcionalidade, devem ser criados grupos de mapeamento. 
Clique em Add (Adicionar) para criar um novo grupo de mapeamento.
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Siga as instruções no ecrã para criar um novo grupo de mapeamento.

Diagnóstico

O ecrã Diagnostics (Diagnóstico) permite-lhe executar testes de diagnóstico, tendo 
em vista verificar a sua ligação DSL. Os testes verificam três tipos de ligações:

• Ligação à sua rede local
• Ligação ao seu fornecedor de serviços DSL
• Ligação ao seu fornecedor de serviços de Internet
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Gestão

O menu Management (Gestão) dá-lhe acesso a certas configurações, incluindo a 
cópia de segurança de definições, a visualização do registo do sistema, a manutenção 
do controlo do acesso e a actualização do software.

Definições

Definições de Cópia de Segurança
Clique em Backup Settings (Definições de Cópia de Segurança) para guardar as 
configurações que efectuou no seu router num ficheiro no seu PC. 

Guarde o ficheiro no seu PC.
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Restaurar Definições de Utilizador
Para carregar um ficheiro de configuração previamente guardado no seu router, clique 
em Browse (Procurar) e localize o ficheiro no seu PC. Clique em Update Settings 
(Actualizar Definições).

O router reinicia para activar as definições.

Restaurar para as Predefinições
Clique em Restore Default Settings (Restaurar as Definições Predefinidas) para 
apagar todas as definições actuais e restaurar o router para as suas definições 
predefinidas de fábrica.

Clique em OK quando uma janela surgir a perguntar Are you sure you want to 
restore factory default settings? (Tem a certeza de que quer restaurar as definições 
predefinidas de fábrica?).
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Registo	do	Sistema

Clique em Configure System Log (Configurar Registo do Sistema) para configurar 
as opções de Registo do Sistema. Seleccione Enable (Activar) para activar o modo 
de registo. O sistema regista todos os eventos superiores ou iguais ao nível de registo 
seleccionado e mostra apenas os eventos registados superiores ou iguais ao nível de 
visualização seleccionado.

Clique em View System Log (Ver Registo do Sistema) para verificar o registo do sistema.

Se seleccionar Remote (Remoto) no campo Mode (Modo), os eventos serão enviados 
para o endereço IP especificado e para a porta UDP de um servidor de registo de 
sistema remoto. Se seleccionar Local, os eventos serão gravados na memória local. Se 
seleccionar Both (Ambos), os eventos serão enviados para o endereço IP especificado 
e para a porta UDP de um servidor de registo de sistema remoto e guardados na 
memória local. Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) para guardar e activar as 
definições.
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Fusos Horários da Internet
A página Internet Time (Fusos Horários da Internet) permite-lhe sincronizar 
automaticamente o seu fuso horário com um servidor de fusos horários na Internet.
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Seleccione a caixa de verificação Automatically synchronize with Internet time 
servers (Sincronizar automaticamente com servidores de fusos horários da 
Internet) para sincronizar automaticamente o seu fuso horário com um servidor de 
fusos horários da Internet e depois surgirão campos adicionais.
Seleccione um servidor de fusos horários a partir da lista de servidores de fusos 
horários do Protocolo de Horário de Rede (NTP) e da zona horária em que se encontra. 
Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) para guardar e activar as suas definições 
horárias.

Controlo	do	Acesso

Serviços
Activa ou desactiva alguns serviços do seu router na LAN ou na WAN. Se não for 
definida nenhuma ligação WAN, então só o lado da LAN pode ser configurado. 
Os serviços que podem ser activados/desactivados na LAN/WAN são FTP, HTTP, 
ICMP, SSH, TELNET e TFTP.
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Endereços	IP
Active o Modo de Controlo de Acesso a Endereços IP, para limitar o acesso aos 
serviços de gestão local que estão activados na Lista de Controlo de Serviços. Clique 
em Add (Adicionar) para adicionar à Lista de Controlo de Acesso os endereços IP das 
estações de gestão autorizadas a aceder a tais serviços de gestão local.

Digite o endereço IP da estação de gestão autorizada a aceder aos serviços de gestão 
local. Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) para guardar e activar as definições.
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Palavras-Passe
Para alterar a sua palavra-passe:
1. Seleccione um nome de utilizador a partir da lista pendente de Username	(Nome	

de Utilizador).
2. Digite a sua antiga palavra-passe.
3. Digite a sua nova palavra-passe.
4. Confirme a sua nova palavra-passe.
5. Clique em Save/Apply (Guardar/Aplicar) para guardar e activar a nova palavra-

passe.

Actualizar	Software
Siga estes passos para actualizar o seu software:
1. Obtenha um ficheiro de imagem de software actualizado na ASUS.
2. Digite o caminho para a localização do ficheiro de imagem ou clique em Browse	

(Procurar) para localizar o ficheiro de imagem.
3. Clique em Update Software (Actualizar Software) para actualizar o seu software.
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Reiniciar	Router
Clique em Save/Reboot (Guardar/Reiniciar) para guardar as novas definições e 
reiniciar o seu router.


